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Zappatrice spostabile

Zappatrice leggera per orticultura e

giardinaggio. In frutteto o vigneto su tutti i

trattori di piccola potenza, azione semplificata

dalle possibilita di spostamento.

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:
e Attacco a 3 punti cat. 1N

o Trasmissione laterale a catena

o Slitte regolazione profondita

o 4 zappe curve per flangia

o Albero cardanico

o Piedino di appoggio

o Protezioni CE (solo paesi UE).

A RICHIESTA:

e Cardano con bullone di sicurezza (al posto

del cardano standard)

 Cardano con frizione (al posto del cardano

standard)

o
]
Offset rotary
hoe

=

Light duty rotary-hoe for market gar-
dening, gardening. In orchard or vine-
yard on all low-power tractors. Fully
off-set possibility.

STANDARD EQUIPMENT:
3-point linkage Cat. 1N e Side chain
drive e Depth adjustment through skids
e 4 curved blades each flange e Kit
standing jack e Kit safety guards (only
for EU-countries).

ON REQUEST:

Driveline with shear pin (instead of
the standard one) ® Driveline with slip
clutch (instead of the standard one)

Fraise rotative
déportable

Fraise |égére pour horticulture, jardi-
nage. Dans vergers ou vignobles sur
tous les tracteurs a petite puissance.
Action simplifiée par la possibilité de
deplacement.

DOTATION STANDARD:
Attelage 3-points Cat. 1N e Transmis-
sion latérale par chaine  Réglage de
la profondeur par patins e 4 lames hé-
licoidales par bride e Cardan standard
e Piédestal ® Protection (pour pays de
I'U.E.).

OPTIONS:

Cardan avec boulon de cisaillement (au
lieu du cardan standard) e Cardan avec
embrayage (au lieu du cardan standard)

Verstellbare
Bodenfrase

Leichte Bodenfrase fiir Obst- und Ge-
misegartenbau. Im Obst- oder Wein-
garten anwendbar auf alle Kleine
Schlepper. Arbeit wird von Verstellungs-
maglichkeit erleichtert.

SERIENAUSRUSTUNG:

3-Punkt Anschluss Kat. 1N e Seitli-
cher Kettenantrieb e Tiefeneinstellung
durch Kufen e 4 gebogene Messer pro
Flansch e Gelenkwelle e Stiitzhalter o
Unfallschutzvorrichtungen CE (nur fiir
EU-Lénder).

SONDERAUSSTATTUNG:
Gelenkwelle mit Scherstift (anstelle der
standard Gelenkwelle) o Gelenkwelle
mit Rutschkupplung (anstelle der stan-
dard Gelenkwelle)

-
Fresadora
deplazable

Cultivador rotativo ligero por horticul-
turay la jardineria. Para un uso en huer-
tos o vifiedos sobre todos los tractores
de baja potencia, y con accién simpli-
ficada por la posibilidad de desplaza-
miento lateral.

EQUIPAMIENTO DE SERIE:
Conexion de 3 puntos Cat.1N e Trans-
mision lateral de cadena e Correderas
de regulacion de profundidad e 4 aza-
das curvas por brida e Cardan standard
e Pie de apoyo ® Proteccion CE (solo
para paises de la UE)

A PETICION:

Cardan con perno de seguridad (en
lugar del cardan standard) e Cardan
con embrague (en lugar del cardan
standard)
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MZ2S - 85 10-15 | 25 16 |3 — 5| 540 214 13 5 95 38 85 34 | 110 | 240
Mz2S - 105 1518 | 25 0 |3 e— 33 540 214 13 5 115 | 46 | 105 | 42 | 120 | 262
MZ2s - 125 1820 | 25 6| D T— 5 540 214 13 5 135 | 54 | 125 | 50 | 132 | 288

A = larghezza totale - overall width - largeur totale - Gesamtbreite - anchura total ® B = larghezza di lavoro - working width - largeur de travail - Arbeitsbreite - anchura de trabajo
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